
L’accent grave est un signe orthographique utilisé en français sur è, à et ù. Sur

è, il influence la prononciation ; sur à et ù, il sert surtout à distinguer des mots

comme a/à et ou/où.

Vous avez déjà perdu un point pour un simple « a » à la place de « à » ? C’est typiquement

le genre d’erreur qui coûte cher pour presque zéro temps de correction. Quand je relis des

copies, je vois toujours les mêmes hésitations : e, é ou è ; a ou à ; ou ou où. Le bon réflexe

n’est pas de mémoriser des listes infinies, mais d’appliquer une logique de décision rapide.

L’accent  grave  est  justement  un  bon  terrain  d’entraînement  :  peu  de  cas,  des  règles

stables, et un gain immédiat en lisibilité comme en précision.

En bref : les réponses rapides

Faut-il accentuer les majuscules en français ? — Oui, en typographie soignée,

les majuscules gardent leurs accents : À, È, Ù. L’absence d’accent n’est pas une

règle, mais souvent une contrainte technique ancienne.

Pourquoi écrit-on « où » avec un accent grave mais pas « ou » ? — L’accent

grave sert ici à distinguer deux mots différents : ou est une conjonction, tandis que

où est un adverbe ou pronom interrogatif relatif.

Peut-on se fier uniquement à la prononciation pour choisir entre é et è ? —

Non. La prononciation aide souvent, mais certaines formes verbales et familles de

mots imposent une graphie qu’il faut vérifier par le contexte.

Quelle différence entre l’accent grave typographique et le backtick en

informatique ? — Le backtick est un caractère technique utilisé en code ou en

Markdown ; l’accent grave orthographique fait partie de l’écriture des mots français.

Ils se ressemblent, mais n’ont pas le même usage.

Accent grave : règles simples
pour ne plus hésiter

orthographe-francais

Blog Orthographique

Accent grave sur è, à, ù : règles claires, exemples concrets et astuces clavier

pour écrire sans faute en français.
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Accent grave : à quoi il sert vraiment en français

L’accent  grave sert  surtout  à  deux  choses  :  modifier  la  prononciation  de  certaines

voyelles et distinguer des mots qu’on confondrait sans lui. En français courant, il apparaît

sur è, à et ù. Sur è, il change le son ; sur à et ù, il joue surtout un rôle de repère visuel et

grammatical.

Si l’on cherche une accent grave définition simple, la plus rentable est celle-ci : c’est un

diacritique, c’est-à-dire un signe ajouté à une lettre de l’alphabet latin pour préciser sa

valeur. En usage scolaire, le cas décisif est è. Là, l’accent grave a un rôle phonétique clair :

il signale en général un son plus ouvert que é. C’est la différence utile entre père et une

graphie  en  é qu’on  n’écrirait  pas  de  la  même façon.  Autres  accent  grave exemple

fréquents : très, après, succès, collège. En copie, l’erreur classique consiste à hésiter entre

é et è alors que la prononciation tranche souvent vite. Mon conseil d’ingénieur est simple :

si le son entendu est celui de è, l’accent grave a une vraie fonction ; sinon, on vérifie la

famille du mot ou la terminaison.

Sur à et  ù, la logique est différente. Ici, l’accent grave sert surtout à éviter une collision

entre mots très proches.  À distingue la préposition de  a, forme du verbe  avoir. C’est un

gain immédiat en lisibilité : Il a une trousse n’a pas le même sens que Il va à l’école. Pour

ù, le cas est plus rare mais net : il permet de distinguer où de ou. En pratique, cela fait peu

de lettres, mais beaucoup d’erreurs évitées. Historiquement, cette ponctuation de l’écrit

s’est  stabilisée  progressivement  à  la  Renaissance,  avec  des  imprimeurs  et  théoriciens

comme Geoffroy Tory, avant de se fixer peu à peu dans l’orthographe moderne. L’accent

grave existe aussi dans d’autres écritures ou langues utilisant l’alphabet latin, mais pour

le  français,  l’enjeu  concret  reste  scolaire  et  normatif.  En  cas  de  doute  sur  un  usage

officiel,  les références solides sont l’OQLF et sa  Vitrine linguistique,  très utiles pour

trancher les cas limites.

Quand mettre l’accent grave : la méthode de décision la

plus rapide pour e, é ou è

Pour choisir entre e, é et è, je conseille une méthode en 3 tests : écouter le son, regarder

la syllabe suivante, puis vérifier la famille de mots ou la forme verbale. En pratique, le

son fermé donne souvent e accent aigu, le son ouvert donne souvent e accent grave,

et le e muet reste souvent sans accent.

La vraie astuce pour trancher vite entre  accent grave ou aigu, ce n’est pas de réciter

une règle abstraite, mais d’appliquer un mini protocole rentable. Test 1 : si vous entendez

, donc un son fermé, la graphie probable est é : clé, préférer, école. Test 2 : si

vous entendez  , donc un son ouvert, la graphie probable est  è :  père,  très, 

après. Test 3 : si l’oreille hésite, regardez ce qui suit. Devant une syllabe contenant un e
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muet,  beaucoup de  mots  prennent  è :  collège,  règlement,  évènement ou  événement

selon l’usage admis. C’est là que l’accent grave ou aigu astuce devient concrète : on ne

mémorise pas des centaines de mots, on teste la structure du mot et son comportement

réel.

situation
question à se

poser

graphie

probable
exemple

piège

fréquent

son fermé
j’entends 

 ?
é été, préférer

écrire 

prèférer

son ouvert
j’entends 

 ?
è père, procès écrire pére

syllabe

suivante avec e

muet

la syllabe d’après

contient-elle un e

faible ?

souvent è collège, règle
mettre é par

réflexe

alternance

verbale

le verbe change-t-il

entre base et forme

conjuguée ?

é / è selon

la forme

verbale

préférer / je

préfère ;

céder / je cède

garder é

partout

famille de mots
un mot de la même

famille aide-t-il ?

graphie

stabilisée

père /

paternel ;

règlement /

régler

se fier à

l’oreille seule

homographes

faut-il distinguer

deux mots

différents ?

à, où, plus

rarement ù
a / à ; ou / où

confondre

verbe et

préposition

Les erreurs de copie reviennent toujours aux mêmes endroits. Avec les verbes, on écrit je

préfère mais préférer, je cède mais céder : la forme verbale modifie l’accent parce que la

prononciation  bouge.  En  revanche,  è apparaît  rarement  en  position  finale  nue  ;  on

rencontre bien plus souvent  é en fin de mot, dans les participes passés et infinitifs du

premier groupe. Quand l’oreille ne suffit pas, la famille de mots sert de contrôle qualité.

Enfin, pour  quand on met l’accent grave sur  à et  où, la logique est différente : il ne

s’agit presque jamais de prononciation, mais de distinction grammaticale entre a et à, ou

et  où.  Quant  à  ù,  il  survit  surtout  dans  où.  Si  vous  vous  demandez  quand on met

l’accent aigu,  retenez ceci :  son fermé, souvent  é ;  son ouvert ou alternance avec  e

muet, souvent è.

Les accents (é,è,ê,ë) en français : leçon + exercice ! — français avec Marine
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Cas limites et rectifications orthographiques : ce qui change, ce qui ne

change pas

Les  rectifications  orthographiques n’ont  pas  bouleversé  l’accent  grave.  Elles  ont

surtout  régularisé certains mots et certaines formes verbales. En pratique, retenez trois

niveaux :  usage admis,  usage recommandé et  usage scolaire attendu.  Exemple

classique : évènement est recommandé, mais événement reste admis. Même logique pour

des verbes comme cèderai, graphie rectifiée sur le modèle de je cède, alors que céderai

reste très courant. Le point rentable, en copie, est simple : ne mélangez pas les systèmes

dans une même rédaction. Soyez cohérent. C’est ce que les correcteurs regardent d’abord.

Ce qui ne change pas est plus large que ce qui change. Les accents graves de  à et  où

restent stables. Les oppositions usuelles entre é et è aussi, hors cas précis de rectification.

Dans  le  doute,  fiez-vous  aux  références  officielles  :  OQLF,  dictionnaires  de  référence,

ressources  académiques.  Elles  permettent  de  trancher  les  formes  discutées  sans

improviser. Mon conseil d’ingénieur : pour le collège, le lycée et les concours, privilégiez la

forme la plus reconnue par vos manuels et votre professeur. Gain net : moins d’hésitations,

donc moins d’erreurs.

Les erreurs les plus fréquentes sur l’accent grave dans

les copies et les recherches Google

Les fautes les plus fréquentes ne viennent pas d’une règle inconnue, mais d’autatismes

trompeurs  :  écrire  é à  la  place  de  è,  oublier  le  à grammatical,  ou  croire  que  les

majuscules accentuées sont facultatives. Corriger ces trois réflexes fait gagner vite en

précision, à l’école comme dans un mail ou un CV.

Dans les copies scolaires, l’erreur la plus rentable à corriger reste la confusion entre a et

à, puis entre  ou et  où. C’est simple : on ne perd pas des points sur un mot rare, on en

perd sur des mots vus dix fois par page. La requête « pourquoi un accent grave sur le à »

revient  souvent,  alors  que la  logique est  mécanique :  a est  le  verbe avoir,  à est  une

préposition. Même chose pour les  homographes ou/où. En pratique, ce sont des fautes

très  pénalisantes  en  dictée,  en  rédaction  et  dans  un  dossier  professionnel,  car  elles

donnent une impression d’orthographe non stabilisée. À l’inverse, se tromper sur un mot

plus technique comme  évènement ou  événement choque moins, surtout si  le contexte

tolère les rectifications orthographiques.

Deuxième piège classique : croire que l’oreille suffit. Beaucoup d’élèves écrivent un accent

grave parce que le mot  sonne ouvert,  puis produisent  règlement,  mèdecin ou  cèlebre.

Mauvaise méthode. Dans bien des cas, la famille de mots impose plutôt é : célébrer aide

pour célèbre,  médecine pour médecin. Autre requête fréquente :  « comment se souvenir

des accents ». Ma réponse d’ingénieur est brutale : n’apprenez pas une théorie vague,

apprenez  les  schémas  qui  reviennent.  Parmi  les  mots  avec  accent  grave,  retenez
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quelques couples à fort rendement :  très,  après,  père,  mère,  problème. Un bon  accent

grave exemple vaut mieux qu’une règle mal comprise. Et non, è ne s’entend pas toujours

clairement ; c’est justement pour cela qu’on se trompe.

Le troisième bloc d’erreurs  vient  des usages réels,  pas des cours.  Dans les  requêtes

Google, on lit souvent « quel est l'accent grave », puis la personne tape correctement en

minuscule  et  oublie  tout  en  majuscule  :  A  Paris,  Ecole,  OU.  Or  les  majuscules

accentuées sont la norme en français soigné : À Paris, École, OÙ. Sur une copie, l’impact

est moyen ;  sur un  CV,  une lettre de motivation ou un email  client,  il  devient visible.

Dernier  cas  limite  :  évènement et  événement.  Les  deux existent  selon le  cadre,  mais

l’usage  scolaire  et  éditorial  préfère  souvent  événement.  Le  bon  réflexe  n’est  pas  de

paniquer, mais d’identifier le schéma fautif. Les erreurs sur l’accent grave sont prévisibles,

donc corrigibles vite.

Comment écrire un accent grave au clavier, sur mobile

et en majuscule

Pour  écrire un accent grave, la méthode dépend surtout de l’appareil. Sur  iPhone ou

Android, un appui long sur la lettre suffit souvent pour obtenir à, è ou le u accent grave

ù. Sur ordinateur, tout passe par la disposition du clavier, les raccourcis du système et, en

français soigné, par l’usage normal des majuscules accentuées : À, È, Ù.

Sur un clavier AZERTY sous Windows, le plus rentable est de distinguer deux cas. Si vous

voulez le caractère complet, vous tapez directement la lettre accentuée quand elle existe

sur la disposition française :  à a sa touche dédiée, et  è aussi sur la plupart des claviers

standards. Pour ù, plus rare, il faut parfois passer par la combinaison adaptée à la variante

du clavier ou par le pavé numérique avec un code Unicode/Alt selon le logiciel. Si votre

question  est  comment  faire  l'accent  grave seul,  sans  lettre,  c’est  différent  :  dans

certains contextes informatiques,  on cherche le signe isolé.  Là,  on ne produit  pas une

voyelle accentuée, mais un caractère distinct. C’est aussi le bon moment pour éviter la

confusion  entre  le  vrai  accent  grave  typographique  et  le  backtick `,  très  utilisé  en

informatique. Visuellement proches, ce ne sont pas toujours le même caractère.

Sur  macOS, la logique est plus régulière. Pour  comment écrire un accent grave sur

une voyelle, on utilise souvent une combinaison de touches qui prépare l’accent, puis on

tape la lettre. C’est rapide après deux essais, et plus fiable que de chercher des symboles

dans un menu. Sur Linux, tout dépend de la distribution et de la disposition active, mais

les  claviers  français  modernes gèrent  généralement  bien  à,  è et  ù.  Le  point  utile,  en

pratique, est de vérifier la langue du clavier avant de conclure que “ça ne marche pas”.

C’est une cause fréquente d’erreur en salle info. Côté mobile, le rendement est excellent :

sur iPhone comme sur Android, un appui long sur a, e ou u fait apparaître les variantes
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accentuées. En deux secondes, vous obtenez  à,  è ou  ù. Pour la requête  accent grave

clavier, c’est souvent la solution la plus simple au quotidien.

Le point que beaucoup ratent reste l’accent grave majuscule.  En français soigné, on

écrit  À Paris,  Ève,  Ù si le mot l’exige. L’idée selon laquelle les capitales n’auraient pas

besoin d’accent est  une vieille  facilité,  pas une règle propre.  Les traitements de texte

récents, sous  Windows comme sous  macOS, permettent ces formes sans bricolage. Si

vous hésitez entre vitesse et propreté, mon conseil d’ingénieur est simple : mémorisez

seulement  les  cas  qui  rapportent  vraiment  dans  un  texte  courant,  soit  à,  ù et  les

majuscules accentuées. Avant envoi, faites une mini-vérification : avez-vous écrit à pour

la préposition,  où avec accent grave sur le  u, et gardé les capitales correctes dans les

titres, noms propres et débuts de phrase ? Ce contrôle prend 10 secondes et évite une

faute très visible.

Accent grave ou backtick : ne pas confondre en informatique

L’accent grave du français et le backtick ` se ressemblent, mais ce ne sont pas le même

signe. En orthographe, on écrit à, è ou ù pour former un mot correct ; en informatique, le

backtick sert surtout de délimiteur, par exemple en Markdown, en ligne de commande ou

dans certains langages. Même forme générale, fonction différente.

En  pratique,  l’erreur  revient  souvent  chez  les  élèves  qui  passent  d’une  rédaction  en

français à du code. On tape `e en pensant obtenir è, puis on récupère un caractère isolé

ou une combinaison qui ne produit rien. En revanche, è est une lettre accentuée, avec son

propre codage selon l’encodage utilisé, tandis que ` est un symbole technique autonome.

Sur un clavier, la confusion coûte du temps. Mon repère est simple : si vous écrivez une

phrase  française,  cherchez  la  lettre  accentuée ;  si  vous  encadrez  du  code  comme

`print()`, utilisez le backtick, jamais l’accent grave orthographique.

Méthode express pour retenir l’accent grave sans

apprendre des dizaines de règles

Pour retenir l’accent grave, mémorisez peu de principes, mais les bons : à et ù servent

surtout à distinguer des mots,  è apparaît souvent avec un son ouvert ou une famille de

mots, et le contexte tranche mieux que l’instinct. Si vous cherchez comment se souvenir

des accents, la méthode rentable tient en quelques réflexes réutilisables, pas en listes

interminables.

Apprenez d’abord les homographes qui rapportent le plus : a / à, ou / où, puis les

couples d’accent grave ou aigu fréquents comme père / parlé, très / été, après /

café. En copie, ce petit noyau corrige déjà une grosse part des erreurs réelles.

Utilisez une méthode de mémorisation en 4 gestes : lisez un mini lot de 6 à 8

phrases, relisez seulement les mots à risque, testez la famille du mot, puis réécrivez

• 

• 
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sans modèle. Exemple rentable : Il a une idée, il va à Paris, voilà où il est, son père se

lève très tôt. Chaque phrase force un choix utile.

Pour è, le test le plus efficace reste la famille ou l’alternance des formes verbales : je

lève / nous levons, je préfère / nous préférons, événement / avènement. Cette

logique vaut mieux qu’une règle récitée. C’est la meilleure accent grave astuce que

je donne en révision : si le mot change dans sa famille, l’accent se repère souvent plus

vite.

Révisez court, mais souvent : 3 minutes de dictée ciblée, puis 30 secondes de

relecture sur les accents seulement. Le cerveau automatise par répétition brève. Un

bon accent grave exemple n’est pas rare ou littéraire, mais fréquent et utile : à, où,

très, père, après, problème, collège.

Ce qui paie vraiment : ne pas apprendre 200 mots isolés. Mieux vaut connaître les

homographes fréquents, les alternances verbales et les raccourcis clavier de base pour

taper è, à et les majuscules accentuées. C’est plus rapide en révision, plus fiable le

jour J, et nettement meilleur en ratio temps gagné / fautes évitées.

quand on met l'accent grave

On met l’accent grave surtout sur è, à et ù. Sur è, il sert souvent à noter un son ouvert,

comme dans père, très ou après. Sur à et ù, il sert surtout à distinguer des homophones :

à / a, où / ou, là / la. En pratique, je conseille d’apprendre d’abord ces cas très rentables.

Quand on met l'accent grave ?

On met l’accent grave quand la règle d’orthographe ou de prononciation l’impose. Le cas

le plus fréquent au collège et au lycée : à pour la préposition, où pour le lieu ou la reprise,

et è dans beaucoup de mots où le e se prononce ouvert. C’est une petite marque, mais

elle évite des fautes faciles le jour d’un examen.

Comment se souvenir des accents ?

La méthode la plus efficace, selon moi, est de classer par fonction. Accent grave : à, où, là

pour distinguer des mots. Accent aigu : é dans école, été, écouter. Puis on mémorise avec

des paires utiles : a / à, ou / où, la / là. Cinq minutes par jour sur ces couples donnent de

meilleurs résultats qu’une relecture passive.

Quand on met l'accent aigu ?

On met l’accent aigu sur é, jamais sur a, u ou o en français courant. Il apparaît souvent

quand le son est fermé, comme dans été, école, écouter, léger. Si vous hésitez entre é et

è, écoutez la prononciation et vérifiez le mot dans sa famille. En révision, je recommande

de retenir d’abord les mots les plus fréquents.

• 

• 

• 
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Quel est l'accent grave ?

L’accent grave est ce signe : `. On le trouve sur è, à et ù en français. Exemples : très, à,

où.  Il  ne  faut  pas  le  confondre  avec  l’accent  aigu,  qui  va  dans  l’autre  sens  :  é.

Visuellement, le plus simple est de vérifier l’inclinaison du trait avant de valider votre mot.

Comment faire la différence entre accent aigu et grave ?

La différence est visuelle et sonore. L’accent aigu monte vers la droite : é. L’accent grave

descend vers la gauche : è. Côté prononciation, é est souvent plus fermé, è plus ouvert.

Méthode rapide : repérez d’abord la lettre. Si c’est a ou u, ce sera un accent grave dans les

cas usuels, pas un accent aigu.

Pourquoi un accent grave sur le à ?

Le à prend un accent grave pour distinguer la préposition à du verbe a. Exemple : Il a un

livre / Il va à Paris. C’est une règle très rentable à maîtriser, car la confusion coûte des

points pour une faute facile. Mon conseil : remplacez a par avait. Si la phrase fonctionne,

c’est le verbe sans accent.

Comment écrire un accent grave ?

Pour écrire un accent grave, il faut placer le signe ` sur la voyelle concernée : à, è ou ù.

Sur ordinateur, cela dépend du clavier, mais en français il existe des touches directes ou

des combinaisons système. Le plus utile en pratique est de connaître les mots fréquents et

d’activer la correction orthographique pour éviter les oublis.

Si vous devez retenir l’essentiel, faites simple : è change le son, à et ù évitent surtout les

confusions. Ensuite, entraînez-vous sur les cas les plus rentables : a/à, ou/où, puis e/é/è

dans les mots fréquents. En pratique, cinq minutes de révision ciblée sur ces trois points

rapportent plus qu’une relecture vague de règles. Gardez un tableau décisionnel sous la

main, et automatisez aussi la saisie au clavier : l’orthographe correcte doit devenir plus

rapide, pas plus compliquée.
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